
Os Números Cardinais 

Princípio Geral: Entre os números cardinais (um, 
dois, três...), o número “um” é um adjetivo, vem 
após o substantivo e concorda com ele no gênero; os 
números 2 a 10 são substantivos femininos e 
assumem as formas do absoluto e do construto. Os 
números 11 a 19 são formados pela colocação da 
unidade antes do número dez, e assim por diante. 
Com a exceção do vinte, que é expresso pela forma 
plural de dez, as dezenas são os plurais das unidades 
correspondentes. 

 modificador masculino modificador feminino 

 absoluto construto absoluto construto 

 אַחַת אַחַת אַחַד אֶחָד 1
יִם 2 יִם שְׁנֵי שְׁנַ֫  שְׁתֵּי שְׁתַּ֫
 שְׁלשׁ שָׁלשׁ שְׁל֫שֶׁת שְׁלשָׁה 3
עַת אַרְבָּעָה 4  אַרְבַּע אַרְבַּע אַרְבַּ֫
שֶׁת חֲמִשָּׁה 5  חֲמֵשׁ חָמֵשׁ חֲמֵ֫
שֶׁ שִׁשָּׁה 6 תשֵׁ֫  שֵׁשׁ שֵׁשׁ 
בַע שִׁבְעַת שִׁבְעָה 7 בַע שֶׁ֫  שֶׁ֫
 שְׁמֹנֶה שְׁמֹנֶה שְׁמֹנַת שְׁמֹנָה 8
שַׁע תִּשְׁעַת תִּשְׁעָה 9 שַׁע תֵּ֫  תֵּ֫

רֶת עֲשָׂרָה 10 שֶׂר עֲשֶׂ֫ שֶׂר עֶ֫  עֶ֫
 עֶשְׂרִים 20
 שְׁלשִׁים 30
 אַרְבָּעִים 40
 חֲמִשִּׁים 50
 שִׁשִּׁים 60
םשִׁבְעִי 70  
 שְׁמֹנִים 80
 תִּשְׁעִים 90

 מְאוֹת מֵאוֹת מְאַת מֵאָה 100
לֶף 1.000 לֶף אֶ֫  אַלְפֵי אֲלָפִים אֶ֫

  רִבּאֹוֹת  רְבָבָה 10.000
 

Os Números Ordinais 

Princípio Geral: Os números ordinais (primeiro, 
segundo, terceiro...), de 1 a 10, são adjetivos e se 
comportam com tais, vindo após o substantivo e 
concordando com ele no gênero. Dos números 11 por 
diante os números ordinais assumem a mesma forma 
dos cardinais. 
 masculino feminino 

primeiro רִאשׁוֹנָה רִאשׁוֹן 
segundo שֵׁנִית שֵׁנִי 
terceiro לִישִׁיתשְׁ שְׁלִישִׁי  
quarto רְבִיעִית רְבִיעִי 
quinto חֲמִישִׁית חֲמִישִׁי 
sexto שִׁשִׁית שִׁשִׁי 
sétimo שְׁבִיעִית שְׁבִיעִי 
oitavo שְׁמִינִית שְׁמִינִי 
nono תְּשִׁיעִית תְּשִׁיעִי 
décimo עֲשִׂירִית עֲשִׂירִי 
 

As Preposições 
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נֵימִלִּפְ  
da presença de, perante, por 
causa de 

 

As Preposições Inseparáveis 

עֶצֶבבְּ בְּ   
צַלְמוֹכְּ כְּ  
שַׁחֵתלְ לְ  

É a forma comum. 

דְמוּתבִּ בִּ  
לְבָבוֹכִּ כִּ  
שְׁמֹרלִ לִ  

Antes duma consoante 
pontuado com xevá, as 
preposições adotam a vogal i. 
Se a consoante for yōḏ, o 
xevá desaparece e a letra 
silencia. 

חֳרִי־אָףבָּ בָּ  
אֳנִיָּהכָ כָּ  
אֳנִיָּהלָ לָ  
חֲלוֹםבַּ בַּ  
אֲרִיכַּ כַּ  
הֲדםֹלַ לַ  
אֱמוּנָתוֹבֶּ בֶּ  
אֱלִילכֶ כֶּ  
אֱמוּנָהלֶ לֶ  

Antes de guturais com xevá 
composto, as preposições 
adotam a vogal do respectivo 
xevá composto. 

עֵתבָּ בָּ  
עֵץכָּ כָּ  
הֶםלָ לָ  

Antes de sílaba tônica, as 
preposições adotam a vogal 
qmeṣ. 

אָרֶץבָּ בָּ  
אֲבָנִיםכָּ כָּ  
אֱמֹרִילָ לָ  
יּוֹםבַּ בַּ  
גָּדוֹלכַּ כַּ  
גֹלָהלַ לַ  
עָנָןבֶּ בֶּ  
חָלָבכֶָּ כֶּ  
חָצֵרלֶ לֶ  

Antes do artigo definido, o hē 
cai e as preposições adotam a 
mesma vogal que estaria no 
artigo (por + a = pela; em + 
o = no; em + a = na). 
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A Preposição מִן־מִן־מִן־מִן־ 
A preposição, min, indica procedência e se traduz 
normalmente como “de”, mas pode, também, ter 
sentidos causais, instrumentais e privativos. São três 
formas de pontuação: 

לֶ.  rei מֶ֫

לֶ.מִ מֶּ֫  de um rei 

םמַיִ  água 

Regra mais comum: 
A preposição perde o 
nun e a primeira 
consoante seguinte é 
geminada, 
normalmente pela 
aparência do daguesh. ִמַּיִםמ  da água 

לֶךמֵ הַמֶּ֫  do rei 

לֶךמִן־ הַמֶּ֫  do rei 

הֶעֵץמֵ  da árvore 

Regra 2: Antes de 
artigo definido, ou 
perde o nun, e toma a 
vogal ṣērê, ou é ligada 
à palavra seguinte com 
maqqē. הֶעֵץמִן־  da árvore 

 

 

O Xevá 

O xevá serve para preencher o espaço vazio sob uma 
consoante desvocalizada. Pode ser simples ou 
composto. 

É vocálico quando começa uma sílaba, no 
início ou no meio da palavra após vogal 
longa: 

רֵאשִׁיתבְּ  bχr ē ´ -šîṯ 

אֵתוְ  wχ´ ē ṯ 

תָהיְהָ  hā-yχṯā 

É mudo quando fecha uma sílaba, no meio da 
palavra após vogal breve: 

ארְוַיַּ  way-yar´ 

דֵּלבְוַיַּ  way-yav-dēl 
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דִּילבְמַ  mav-dîl 

c
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m
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Quando existe uma gutural desvocalizada no 
início de uma sílaba, como é impossível 
pronunciá-la sem vogal, o xevá adquire uma 
forma composta de páṯaḥ, de šəōl, ou de 
qmeṣ, e conserva um breve som da vogal 
original.  

        ֲ ֱ     ֳ           :com א ה ח ע

Os Pronomes Pessoais 

 singular plural 

 אֲנִי
1ª  

 אָנֹכִי
eu ּחְנו  nós אֲנַ֫

m. אַתָּה tu אַתֶּם vós 
  2ª אַתֶּן

f. ַתְּא  tu 
נָּה  vós אַתֵּ֫

 הֵם
m. הוּא ele 

מָּה  הֵ֫
eles 

3ª  

f. הִיא ela נָּה  elas הֵ֫
 

 

 

Os Pronomes Demonstrativos 

Como o adjetivo, os pronomes demonstrativos podem 
ser usados como qualificativo e como predicativo e 
seguem quase as mesmas regras do adjetivo. 

 
masc. 
singular 

fem. 
singular 

masculino 
plural 

feminino 
plural 

לֶּה זאֹת זֶה  אֵ֫
1ª 

este esta estes, estas 

מָּה הִיא הוּא נָּה הֵם הֵ֫  הֵן הֵ֫
3ª 

esse, 
aquele 

essa, 
aquela 

esses, aqueles essas, 
aquelas 

 este homem הָאִישׁ הַזֶּה 

 esta mulher הָאִשָּׁה הַזּאֹת

לֶּה  estes homens הָאֲנָשִׁים הָאֵ֫

לֶּה  estas mulheres הָנָּשִׁים הָאֵ֫

 esse homem הָאִישׁ הַהוּא

 essa mulher הָאִשָּׁה הַהִיא

 esses homens הָאֲנָשִׁים הָהֵם

נָּה  essas mulheres הַנָּשִׁים הָהֵ֫

 

Os Pronomes Interrogativos 

Regra Principal: Não tem flexão de número ou 
gênero. Qualquer uma das duas formas pode ser 
seguida por maqqē e qualquer uma pode ser seguida 
por um pronome demonstrativo, que geralmente não 
precisa ser traduzido. 

quem? 
de quem? 
a quem? 

 ?quê מִימִימִימִי
de quê? 
a quê? 

 מַהמַהמַהמַה
 ר ה א antes de מָה

 ע ח antes de מֶה

 

   מַה
antes de consoantes 
não guturais, mais a 
geminação da primeira 
consoante da palavra 
seguinte 

 

O Pronome Relativo 

Regra Principal: Não tem gênero e 
número e se comporta mais como uma 
conjunção do que um pronome. 

 הָאִישׁ אֲשֶׁר בָּעִיר
o homem que está na cidade 

רֶץ  הָעָם אֲשֶׁר בָּאָ֫
o povo que está na terra 

Não é afetado pelo gênero ou número da 
antecedente. 

 הָאִשָּׁה אֲשֶׁר בַּהֵיכָל
a mulher que está no templo 

Geralmente não se emprega antes de 
adjetivos ou particípios. 

 הָאִישׁ הֶחָכָם
o homem que é sábio 

 הָאִישׁ הַיּשֵׁב
o homem que está sentado 

O particípio pode ser usado só, até 
mesmo sem o artigo definido, como um 
equivalente de quem, qualquer um que, 
quem quer que seja, e aquele que 

 הלֵֹ. בֶּאֱמֶת

 אֲשֶׁר
que, 
o qual, 
quem, 
cujo 

aquele que caminha na verdade 
 


